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UHTEPIIPETALIMS CEMAHTHUKU KOCBEHHBIX TTPEIJIOXEHU
HOCUTEJIAMU HEMELKOI'O A3BIKA

CraTbsl MOCBsLEHA UCCIENOBAHUIO BOCHPUSTHS HOCUTEISIMH HEMELIKOTO S3blKa CEeMaH-
TUKA OJIHOW W3 Pa3HOBUIHOCTEH KOCBEHHBIX PEUEBbIX AKTOB — KOCBEHHBIX MOOYKICHHI,
T.€. BBICKa3bIBAHU, B KOTOPBIX HCTHHHOE HAMEPEHHE roBOPSILIEro — nodykaeHne codeceTHuKa
K OMpENeNeHHOMY HEHCTBUIO — CKPBITO 3a SI3BIKOBBIMHU (POPMaMHU, HE THIUYHBIMH I BBIpA-
KEeHus1 NoOyauTeNnbHOCTH. B 3amady 3TOro srama HCCIeNOBAaHUS BXOAMJIO COIMOCTABIICHUE
TAHHBIX, TOJYYEHHBIX METOIOM TPAHC(POPMALMOHHOIO aHAJIHM3a, C PEaJbHBIM BOCHPUATHEM
HOCHUTEJISIMH S13bIKA UHTEHLIUH TOBOPSIIIETO, a TAKIKE N3yUEHHE SI3BIKOBBIX (JOPM U CUTYaTUBHBIX
KOMITOHEHTOB, TO3BOJIIIOLIUX aApecaTaM ONPEACIUTh HCTUHHOE HAMEPEHHUE aIPECAHTa B CEMaH-
THYECKU OCJIO’KHEHHBIX BBICKA3bIBAHUSX.

B cepenuHe nBannaroro Beka B A3bIKO3HAHWU BO3HHMKIA KOMMYHHUKATHUBHAs
JIMHTBUCTHKAa — HOBOE HANpaBlIeHHE, OOBEKTOM HCCIEA0BAHUSA KOTOPOro cTraja
pOJTb YelioBeKa B (PYHKIIMOHMPOBAHWHU s3biKa. Cpeii MHOTHX aCHEKTOB KOMMY-
HUKAIMW UCCJIEA0BATENN O0paTWIi BHUMAHUE U HA KOCBEHHBIE PEUYEBHIC AKTHI —
peueBbie NEHCTBUS, Pean3ysl KOTOPbIE TOBOPAIIMA «MMEET B BUY HE TO WIH HE
TOJIKO TO, YTO OH BBICKA3bIBACT, HO U HeuTo uHOoe» [, c. 196]. D10 craHOBUTCSA
BO3MOKHBIM, TTOCKOJIbKY B KOCBEHHBIX PEUEBBIX aKTaX HA MOBEPXHOCTHOM YPOBHE
MPEACTAOT HE BCE KOMIIOHEHTHI CEMAHTHUYECKOW MOJIEIN BBICKA3bIBAHUS C IJia-
HUPYEMBIM BO3JCHCTBUEM Ha Chylalomero. Ecaum yacTh 3THUX KOMIIOHEHTOB
BBIPAXKEHA SKCIUTUIIMTHO, TO APYras 4acThb WX CKPbITA, U BBIABICHUE UCTUHHOTO
CMBbICJIa BBICKA3bIBaHMS TPEOYET OT CIAYIIAOIIETO NPUBJICYEHUA JOMOJHUTEIbHbBIX
¢aktopos. Takum 00pa3omM, BHIBOJ HCTHHHOTO HAMEPEHWS TOBOPSIIETO OCYIIECT-
BJISIETCSA CIYIIAIOMIMM Ha OCHOBE PA3HOPOJHOIO KOMIUIEKCAa KaK JIMHTBUCTH-
YECKUX, TaK U AKCTPAIMHTBUCTHYECKUX NaHHbIX [1-3]. B cBa3u ¢ >Tum mnpen-
METOM MCCJIEAOBAaHUSA HA JAHHOM 3Tamne PadoThl CTAJI0 HU3YUCHHE BOCIPUATHS
HOCHUTEISIMH HEMEIIKOTO S13bIKA CEMAHTUKHU OJHOM M3 PA3HOBUIHOCTEH KOCBEHHBIX
PEUYEBBIX AKTOB — KOCBEHHBIX MOOYKJICHHWM, T.€. BBICKA3bIBAHWI, B KOTOPBIX
VMCTUHHOE HAMEPEHHE rOBOPAILIETrO — NOOYKJIEHUE COOECEHUKA K ONPEAECICHHOMY
JIEHCTBUIO — CKPHITO 3a SA3BIKOBHIMH (pOpMamMu, HE THMHYHBIMH I BBHIPAKCHUAS
MO0y IMTENILHOCTH, HANpUMeED: 11 He Xoueutv 3aiimu ko mue? = 3atiou ko mue!.

OKCMEPUMEHTAIbHBIM ~ MATE€pUAjIOM Uil  TPOBEACHUS  MCCIICIOBAHMS
nocnykuiu 1 127 KOHTEKCTOB, COJAEPKAIIUX PA3JIMUHbIE BUAbl KOCBEHHBIX
o0y ACHWM, BHISBJICHHBIX HA MPEABIAYIIEM dTarne padoThl MEeTOAOM TpaHchop-
MaIlMOHHOTO aHajn3a C MPUMEHEHUEM Mep(OPMATHUBHBIX TJIAarojIoB, HaMpPUMED:
Cxooum 6 kuno! = I[lpeonaeaio cxooums émecme 8 KUHo!.

OcHOBaHMEM JIJIs BKIJTFOUCHUSI KOCBEHHBIX MOOYX ACHUH B BEIOOPKY SABJISUIACH
BO3MOXHOCTh TPaHC(OPMAIMKM TAaKWX BBICKA3BIBAHWHA B CTPYKTYPHI C HKCILIH-
LUTHOW MOOYAUTEIbHOCTHIO, HAMPUMED:

~Wollen wir zu mir nach Hause?* fragte ich. Er nickte. [DK, S.400]
(= Gehen wir zu mir! = Ich schlage vor, zu mir zu gehen.) ‘«lloitoem ko mue?» —
cnpocwit 1. On kusny:.” (= [otigem ko mae! = S mpeanararo TeGe MoATH KO MHE.).
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B 3amauy »TOro srama MCCieAOBaHUA BXOJWJIO COMOCTABJICHUE JIaHHBIX,
MOJIYYCHHBIX METOJAOM TPaHC(POPMAITMOHHOTO aHAIN3a, ¢ PEabHBIM BOCTIPHITHEM
HOCHUTEIIAIMH S3bIKA MHTEHITUH TOBOPSIIETO, a TAKXKE M3YUCHHE S3BIKOBHIX (HopM
U CUTYaTUBHBIX KOMIIOHCHTOB, MO3BOJISAIOIIMX aJpecaraM OMNPEAeSiuTh UCTHHHOE
HAMEPEHUE aAPECaHTa B CEMAHTHUYECKU OCI0KHEHHBIX BbICKa3bIBaHUAX. [Ij1s1 3TOrO
u3 oOiel BbiOOpKH ObUTO 0TOOpaHO 170 KOHTEKCTOB ¢ Pa3IMUHBIMU BUJAMH
KOCBECHHBIX TMOOYXIeHWH (TpeiokeHrne, mpock0a, 3ampeT, COBET, TpeOOBaHUE,
npurjamenne, yrpo3a u T.1). [IpoTokon comepkai Takke MO3UITHIO «ITPOUUE»,
Kyaa WHOOPMAHTHI MOTJIM BHECTH OTCYTCTBYIOIIUE B CIIMCKE WHTCHIMH. JaHHBIC
KOHTEKCTHI OBUTH TIPEJIONKEHB WH(GOPMaHTaM ¢ TPOCHOOH OmpeaenuTh B MO/I-
YEPKHYTHIX MPEUIOKEHUAX OTTEHKH MOOYANTEITHHOCTH.

B kauectBe wmH(popMaHTOB BhICTynmwind 10 HOCHUTENEH HEMENKOTO S3BIKa,
JUIa C BBICHIUM OOpPAa30BAHUEM, MOCTOAHHO MPOXKHUBAKOIINE HA TEPPUTOPUU
['epmannn, B Bo3pacte 30—40 net. Im B mucebmenHo#M hopme ObLUTH MPEUTOKEHBI B
CIIy9aitHOM TIOPSAKE YKCIICPUMEHTATBHBIE MUHU-KOHTEKCTHI — TI0 30 KOHTEKCTOB,
COJICpIKAIlUX KOCBEHHBIC PEUYEBBIE AKTHI C CEMAHTUKOW MPEJUIOKEHHUS, MPOCHOBI,
COBETa, TPEOOBAHMS W YIPO3HI, T.€. C TAITMYHBIMHU 3HAYCHUSMH, BHISIBICHHBIMH TIPH
TpaHchOPMAIIMOHHOM aHANIM3e BCel BBIOOPKH. KOCBEHHBIC 3ampeThl ObLTHA MpE/I-
craBieHsl 20 KOHTEKCTaMH, TaK KaK MX oOIllee KOJMUECTBO B BHIOOPKE OBIIO
HeOONMbIITM. VICXOAHBIM TIPEANONOKEHHEM OBLJIO TO, YTO sA3BbIKOBass (popma KOC-
BCHHBIX PEUYEBBIX aKTOB M KOHTEKCT JAOT WH(GOPMAHTAM JOCTATOUYHO OCHOBAHHMA
JUTst TOHKOM AudhdepeHIuauy TATIOB TUPEKTHBHBIX PEUEBBIX aKTOB. TakuM obpa-
30M ObI0 ToJydeHo 1 700 oTBETOB HOCHTENEH A3bIKa, MO3BOJUBIINX COOTHECTH
Pe3yNbTaThl TPAaHC(HOPMAIIMOHHOTO aHAJIM3a MaTepHralia ¢ PeajJbHbIM BOCIIPUATHEM
CKPBITBIX HAMEPCHHUM TOBOPAIMNX. B MaHHOW CTaThe MPENCTaBICHBI PE3YJIbTAThI
BOCTIPHATHS WH(POPMAHTaMU TOJBKO OJHOTO OTTEHKA KOCBEHHBIX TOOYXIACHHUIN —
npeonodceHus, Tak Kak aHaJH3 MOKa3aHui HH(POPMAHTOB CBUACTEIBLCTBYET O TOM,
YTO JAaHHOE KOMMYHUKATHMBHOE HaMEpeHUE HauOOJIee YBEPEHHO OIMO3HACTCS
HOCHUTEJISIMU SI3bIKA.

ComnocraBrieHre 0OTBETOB MH(GOPMAHTOB C MTPUMEPAMH, B KOTOPHIX CEMaHTHKA
MPETOKECHHsST ObIJIa BBISBIIEHA METOJIOM TPaHC(HOPMAIIMH, TTOKA3bIBAET, UTO MTOUYTH
71 % naHHBIX BHICKA3bIBAHWN YBEPEHHO UACHTH(HUITUPOBAHBK MH(OPMAHTAMH KaK
PEUCBOM aKT «IPEMIOKCHHEY», W TOIbKO B 29 % wmarepuana 3aUKCHPOBAHBI
JPYTHE OTTEHKH MOOYKACHUS . IPoch0a, MoOYKIeHNE K MPUHATHIO PEIICHUS (TaK
Ha3bIBACMBIH BOTIPOC O PACTIOPSHKCHUH ) WK TpeOoBanue (cM. Tadm. 1).

Taoawuma 1
Ono3Hanune nHPOPMAHTAMU YKCIICPHUMEHTAIBHBIX BHICKa3bIBAHHM

3HaveHUS,
KomuuecTBo 0TBETOB Jlomst B BBIOOPKE
3apukcHpOBaHHBIE HH)OPMAHTAMH
I Ipeuioxenue 213 71 %
[Ipocrba 76 25 %
[{oOy>kIeHre K MPUHATHIO PEIIEHUS 7 2%
TpeboBanue 4 2 %
Bceero 300 100 %
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B srom mnane wHTEpec mpeacTaBiseT obOparieHue K A3BIKOBBIM (popmawm,
00€CNEeUYNBAIOIINM HOCHUTEJNISIM S13bIKa BO3MOKHOCTbH BBISIBIICHUSI CKPBITOM WHTEH-
mun. Tak, pacCMOTpEeHHE Cy4aeB OOHO3HAYHON WHTEpNpETanud WHGHOpPMaHTaMHU
BBICKQ3bIBAHUI B KAYECTBE PEUEBBIX AKTOB «IMPEIJIOKEHUE» CBUIECTEIbLCTBYET
0 TOM, 4TO B 65 % caydaeB 3TO OTHOCUTCA K BOMPOCHUTENIbHBIM KOHCTPYKIUAM
C MOJaabHBIM riarojioMm wollen, nanpumep: Willst du eine Tasse Tee? [AT,
S. 339] ‘Xouemb uameuky uasa?’ = (5 npemnarato Tebe yameuky Jas.).

HecmoTps Ha TO, 9TO B CeMaHTHKE Tjaroja wollen OTCYTCTBYET TpsiMast
JUPEKTUBHOCTh, OH aKTUBHO MCHOJIb3YETCA B KOCBEHHbBIX MOOYIUTEIbHBIX CTPYK-
Typax, 4To OOYCJIOBJICHO CEMAHTHYECKOW MHOTOIUIAHOBOCTBIO JTAHHOTO TJIaroJia.
Kak mnoka3piBaeT >MOUPUYECKUIl MaTepuaj, OCHOBHOE 3HAUEHWE TJjaroja —
YKEJIAHUE BBIMOJIHUTH JEHCTBHUE — MPU OOpalIEHUM KOMMYHHUKAHTA K KOHKPETHOMY
cobecemHUKY ¥ O()OPMIICHWH BBHICKA3bIBAHWUSA B BUJE BOMPOCA YCIICITHO WCIIONb-
3yeTcsl i1 BBIPAXKEHUSA Pa3HBIX OTTEHKOB moOyauTenbHOCTH. Kpome Toro, nas-
HbIli MOJAQJIbHBIN TJIAroj COAEPKUT CeMy OYAyIIEro, KOTOpas TakKXKe SBIACTCS
BAYKHOW COCTABHOW YAaCThIO AUPEKTUBHOU MOJAIBHOCTH.

Heo0xonuMo OTMETUTH, UTO MOAOOHBIE CTPYKTYPbl OTHOCSTCA K KOHBEH-
yuoHaneHviM (popMaM KOCBEHHBIX MOOYKAESHUH B HEMEIIKOM S3BIKE. 3TO IMHAPOKO
pacnpocTpaHeHHas KIUIIMPOBAaHHAA (opMa BEXKIUBOTO TOOYXKACHHS, HE TIPEI-
CTaBJIAONIAS CJIOKHOCTH ISl PELUIIMCHTA MPU HWHTEPIPETALUU UM HAMEPECHHS
aJpecaHTa.

KOHBEHIIMOHATLHOCTH BOMIPOCOB ¢ MOJAIBHBIM TJIarojoM wollen xacaercs,
OJIHAKO, TOJIBKO BOIPOCOB, MpEJIararoliuX HANUTKU U €1y. OHU TPAAUIMOHHO
odopMIIsIOTCS B BONpOcHUTENbHON ¢opme. B mpyrux cdepax Ku3HW JaHHBIC
BOITPOCHI TPAKTOBAIUCH JIBOAKO: KaK MPEAJIOKEHUS WM KaK MPOChObI, HAPUMED:

LWillst du mit mir gehen?* fragte sie und wartete auf die Antwort. [DK,
S. 341] ‘«Tel Xoyemb MOWTH €O MHOI?» — CcOpoOCHAa OHA, OXKKJAs OTBETA.’
(= S mpenanararo Tebe moiTH co MHOHU. = S mpoury TeOst MOWTH CO MHOM. ).

be3 ykazaHus Ha cTaTyCc KOMMYHHUKAaHTOB M 00Jie€ IIMPOKOTO KOHTEKCTA
uH(OPMAHTH HE MOTJIM OJTHO3HAYHO KJIACCU(UIIUPOBATH TAKAE BHICKA3bIBAHUS.

K xmmmpoBanasiM (popMaM KOCBEHHBIX TPEIOKEHUH MOKHO OTHECTH
1 (opMaNbHO CII0KHOMIOAUYUHECHHBIE CTPYKTYPBI ¢ 00opoToM wie wdre es (9 %
paccMaTpPUBAEMBIX TPUMEPOB), HATTPUMED:

Und wie wiire es dann, wenn du einfach Rita zu mir sagst? [VL, S. 340]
‘A KaK HacUeT TOro, 4YTo0bl Ha36IBaTHL MeHsI mpocTo Puroii?’ (= S mpempmarato
TeOe Ha3bIBAaTh MEHA MPOCTO PuToil.).

Onno3HauHass WHTEpHpeTanus WHOOPMAHTAMU BBHICKA3bIBAHWN B KAdeCTBE
MPEUIOKEHUH HAOII0/1ajlach TAKXKEe B BOMPOCUTENIBHBIX M TMOBECTBOBATEIIbHBIX
KOHCTPYKIMSAX, B KOTOPHIX 3TOMY CHOCOOCTBOBAJIO JIEKCMYECKOE HAMOJHECHUE
BBICKa3bIBaHUs, €T0 Tiporno3unus (24 % BrIOOPKH), HAPUMED:

Brauchst du Hilfe? [IM] ‘Tebe nHy:xHa momomb?’ (= S mpemnaraio tebe
TTOMOIITb. ).

B mamnom ciywae ctpykrypa o0miero Bompoca (hOPMYNHPYET THIIOTE3Y,

HANpaBJIICT KOTHUTHBHBINA MOWCK TAapTHEPA B OMNPEIACIICHHOE PYCiIO, a JIEKCH-
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YECKOE HAIOJTHEHWE BBICKA3bIBAHUSA YKa3blBaeT Ha TO, YTO 3a (hOpMabHBIM
wHTEpPECOM cobecemnnka B (OpMe BOMPOCAa CTOUT TNPEITOKCHHE aIpecaHTa
OKa3aTh 3Ty MOMOIIIb.

[Tpomo3uiys BhICKA3BIBAHUS CYIIECTBEHHO IMOMOTAET PEIUMUEHTAM TaKKe
IPU MHTEPIIPETAIAN 1OBECNEO8AMENIbHbIX KOHCTPYKIIANA B KaueCTBE TMPEUTOKE-
HUH, HAIPUMED:

Kommen Sie mit nach oben. Ich kann Ihnen dort Kaffee machen. [AT,
S. 68] ‘llofinemte co MHOW HaBepx. I mory Tam caeaars Bam kode.’
(= A mpemarato cnenath Bam tam kode.).

CemaHTHKa MOJAITBHOTO TIaroya kdnnen, BKIIOUEHHOTO B MOBECTBOBATEIIb-
HYIO WIH BOMPOCUTENIbHYIO CTPYKTYPY, SKCIUTUIUPYET BO3MOXXHOCTh COBEPILICHUS
JEHCTBUSA, KOTOPas ABJIACTCS BAXXHBIM KOMITOHEHTOM CEMAHTHYECKOH CTPYKTYPHI
KOCBEHHBIX MOOYkaeHuit. @opma 1. en. uncia BHIBOAWUT HA TIEPBBIN TJIaH aBTOpa
BBICKA3bIBAHUS, MOAUEPKABACT €TO JUUYHYIO WHUITHATHBY U MOIAU(UIIUPYET TEM
caMbIM MOJAJbHBIA (POKYC BBICKA3bIBAHWA, TMPEBpAIias €ro B OCTOPOXKHOE
npemtoxkerne. Takum oOpa3om, MOJANbHBINA TJAroi kGnnen B COUETAHWW C CHH-
TaKCHUECKOW CTPYKTYPOH MOBECTBOBATEIILHOTO BBICKA3bIBAHUA TIO3BOJILIT WHPOP-
MaHTaM HE COMHEBAThCS B WMHTEPIPETANMA JAHHOW CTPYKTYPHI B KadeCTBE
MPEIOKEHHUS.

B HexoHBEHIMOHAIBHBIX (hOpMaX KOCBEHHBIX TPEIJIOKECHHUHA ONpPEACTICHUE
HAMEPEHUSI TOBOPSAIIETO BBHI3BIBAIO y WH(OPMAHTOB HEKOTOPHIE CIOKHOCTH, H
pac-CMaTPUBAEMbIC BHICKA3bIBAHUSA HEPEAKO KIACCU(HUITUPABINCH UMK KaK WHBIC
orteHkn moOyxnennsa (cMm. tadn. 1). Tak, 1/4 uHPOPMAHTOB BOCTIPHHSIIA TaKHE
BBICKQ3bIBAHUS HE KaK MPEJIOKEHHUE, a KaK MPOoch0y, UTO OOBACHUMO OOJIBIIUM
CXOACTBOM BHYTPEHHEH CTPYKTYPHI JAHHBIX PEUEBHIX akTOB. Paznwmume mexmy
MPEUIOKEHUEM W TNPOCHOOW 3aKIIFOYAETCA JIMIb B TOJIC3HOCTU JACUCTBUA i
rOBOPAILCTO W CAYIIAIOUIETO: MPU MPEAJIOKEHUM B BBINOJHEHUU JCHCTBUA
3aMHTEPECOBAHbI 00€ CTOPOHBI, B CJIy4ae MPOChObl BHITOY MOIYyYaeT FOBOPSIIUH.
[ToaTOMy ecTecTBeHHO, UTO WH(GOPMAHTHI B COOTBETCTBHU CO CBOUM >KH3HEHHBIM
OTIBITOM W TICHXOJIOTHUECKUM COCTOSTHUEM COOTHOCHWJIM JIAHHBIC BBICKA3bIBAHUS
au00 ¢ KOCBEHHOW mnpochOOH, MO0 ¢ KOCBEHHBIM NPEAJIOKEHUEM, TaK Kak
CTEMEHb WUIOKYTHUBHON CHJIbI B 00OMX cliydasx HeOoJibIlIas, a HA MEPBOM IUJIaHE
CTOUT HNUCTEMHUUYECKAas MOJAJIbHOCTh — HEYBEPEHHOCTb, KOTOpAs IMO3BOJISIET
PEIUITUEHTAM TI0-Pa3HOMY TPAKTOBATh JAaHHBIC BHICKA3BIBAHWSA. JTO OTUCTIMBO
BUJIHO B CJICIYIOIEM MPUMEPE:

Konnen wir nicht einfach wegfahren? [VL, S. 69] ‘MoxeT, MBI MOXKEM IIPOCTO
yexatb?’ (= S mpeanararo yexars. = S mpoury Te0s1, 9TOOB MBI YEXaIIH. ).

B Takux Bompocax roBOpsAIIMNA aneuiMpyeT MPEXAE BCEr0 K BO3MOXKHOCTH
coOeceTHMKA BBITIOJIHUTH JACHCTBHE. YUHUTHIBAsA, YTO peub HACT 00 00O0IAHOM
BHITOZIC W OJIM3KOM XapakTepe OTHOMICHWH MEXITy KOMMYHHUKAHTaMH, TaHHOE
BBICKA3bIBAaHUE TIPEJCTABIIAETCS BO3MOXKHBIM KIIACCH(PHUITMPOBATH KaK MPEIOKE-
HUE, XOTSA BIOJIHE BO3MOXKHO B TaKOW CUTYallMH JOMBICIIMBAHHUE 3HAUWUTEITHHOU
3aMHTEPECOBAHHOCTU TOBOPSIIETO B BBIMOJHEHUU ACHCTBUS, UTO JIETKO MpEBpa-
maeT ero B mpockOy, 25 % wHGOPMAHTOB MMEHHO TaK W BOCIPHHSIN 3Ty
CUTYaIUIO.
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Otnenbabie ipuMepsl (2 %) nHGOPMAHTHI OTHECTH K MOOYKISHUAM TPHHSTH
pelleHure, a He K MpeayokeHusaM (cM. Tabm. 1), Hampumep:

1. Dann sagte er: ,,Du siehst miide aus. Soll ich dir ein Taxi rufen?*
[DK, S. 54] ‘Ilotom oH cka3zan: «Tbl BeITIsIAUIIG ycTano. Beizeams makcu?y’
(= 4 npennarato BbI3BaTh TAKCH. ),

2...80ll ich Sie in die Stadt fahren, Herr Kommissar?* fragte der Polizist
vorne am Steuer. ,,Nein, fahre mich heim.© [DK, S. 154] «OTBe3TH Bac B ropog,
KomMuccap?» — copocus nonuueickuit 3a pynem. «HeT, oTBe3n MeHs AOMOi!»
(= A mpenarato oTee3T Bac B ropon.).

JlanHoe pereHne WHOOPMAHTOB OXKHMIAEMO, TaK KaK BCE STH MPUMEPHI
cojepaT MOJAIBHBIN TJaroj sollen — THMWYHBIN WHAWKATOP BOTPOCA O paspe-
meHnr. B TakWx ciaydasx TOBOPAIINN, Tpemiaras ONpPEICICHHBIC NCHCTBHS,
CIPAIABACT CIIYIIATENII O €TO COTJIACHH Ha CBOE MpeuiokeHue. JKeaanue BoITION-
HUTH JCHCTBUE HA TOJB3Y ajpecara, THMAYHOE I MPEUTOKEHUSA, OKa3bIBACTCS
B TaKUX CTPYKTypaX CKPBITHIM, TIO3TOMY HEKOTOPBIe WH(MOPMAHTH BOOOINE HE
OTHOCHJIM TaKWE BHICKA3bIBAHUS K MOOYKICHUAM, B TO BPeMs KaK JPYTHE CUNUTAIH
WX TIPEIIOKECHUSAMHE WIIH BBIICIISUTN B OTACIBHYIO Tpady — moOyKASHHE K OTBETY.
CeMaHTHKA TaKOTO BOMPOCA B CAMOM JIEJI€ CIIOKHAS, TMTOCKOJIBKY SKCTUTHIIMTHON
YacThIO €r0 MOJAIBHOTO ACTEKTa SIBJISETCA TOJBKO 3aMpoC KOMMYHHUKATHBHOTO
MapTHEpa O COMJIACHM Ha TMpeiaraeMoe JNCHCTBHE, T.€. JUPEKTUBHOCTH 3aKITIO-
YaeTCcsl JIMITh B TOOYXIACHUM COymaTejas K OTBETy, K BHIOOPY OIHOW W3
AMbTEPHATUB. Ja WU HET, a TPEUIOKEHUE CKPHITO B TIIYyOMHHOW CEMaHTHKE
BBICKA3bIBAHUSI.

B peaxux cnydasx (1 % npumepon) nHpopMaHThl KIacCuDUITMPOBATH KOC-
BCHHBIC TIPEAJIOKEHUS Kak TpeOoBanusA. JlaHHOE ABIIeHHE HAOIIOMAIOCh B TIEPBYIO
oduepeab MPU PACCMOTPEHUH TTOBECTBOBATEILHBIX KOHCTPYKITUH, HATIPUMED:

Ubermorgen oder einen Tag spdter. Es richtet sich nach dem Weltter.
Wir wollen heute nicht daran denken [IM] ‘Ilocne3aBTpa uim eime yepe3 ACHD.
Bce Oyner 3aBuceth oT moroapl. Mbl He OyaemM ceroaHsi Aymatb 00 3Tom.’
(= Sl mpemtarato ceroHs He TyMaTh 00 3TOM.).

[ToBecTBOBaTENbHBIE KOHCTPYKIIMA B HEMEIIKOM SI3bIKE TPHUAAIOT B OMPEIe-
JICHHBIX CHUTYaIlUAX BBICKA3hIBAHUSAM XapaKTepP KaTeTOPUUYHOTO TPeOOBaHUS,
npukasa. BronHe BO3MOXHO TO3TOMY, 9TO OTAC/IbHbIE WH(POPMAHTHI UMEHHO IO
ATOW MPUYUHE W KIACCU(HUIMPOBAIA JTaHHOE BBHICKA3bIBAHWE Kak TpeOOBaHUE.
Curyarusi OCIIOXKHSETCA €Ie W TEM, YTO B Cllydae M3MEHEHWs TOpPsSAKa CJIOB
(Wollen wir daran nicht denken!) Bpicka3piBaHuE TPEBPAIIACTCA B SKCILTUILIUTHYIO
nOOYAUTENbHYI0 KOHCTPYKITUIO — HACTOSTENBHYIO PEKOMEHIAIMIO Wil Tpebo-
BaHWe. B »TOM ciiydae, Kak ¥ B BOMPOCHUTENBHBIX KOHCTPYKITUAX, 3HAUUTEITHHYIO
pOJIb WTPAIOT CTAaTyCHBIC OTHONICHHWS MEXKIY KOMMYyHHWKaHTamu. [lockombky
cTatyc COOECEeMHWKOB W3 MHHH-KOHTEKCTa HE SICCH, HEKOTOphie WH(OPMAHTHI
BOCTIPHHSUTH TAHHOE BHICKA3hIBAHKUE KAK KATETOPUYHOE MOOYKICHHUE.

Hackonpko BakeH XapakTep OTHONICHWH MEXKIY KOMMYHHWKAHTaAMW IS
TOHKOHW nuddepeHmanuu  HAMEPCHH, BHIHO Ha JAPYrOM TPUMEpPE MOA00HOM
CTPYKTYpHI. Tak, Mpy HEMPUHYKIACHHOM XapaKTepe OTHOIICHUH MEKTy KOMMYHH-
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KaHTaMHM, YTO OTUETIIMBO SBCTBYET M3 KOHTEKCTA, BRICKA3bIBAHHUE OBLIO Ki1accupu-
uupoBaHo B 90 % ciyyaeB Kak TNPEAJIOKEHHUE, HECMOTPS HA AHAJOTHUHYIO
MOBECTBOBATEIHLHYIO KOHCTPYKITHIO:

Ich sagte zu meinem Mann: ,,Am 27. Oktober gehen wir in die Oper.* Mein
Mann sagte: ,, Was gibt’s denn da?* Ich sagte: ,, Ah, weifs nicht.* Was ich wusste:
Ich wiirde das neue Kleid anziehen. [VL, S. 56] ‘S cka3anma cBOeMYy MYXKY:
«27 okTa0ps MbI uaeM B omnepy». Moii myx ckazan: «Uto tam Oyaer?»
S orBetnna: «Ax, He 3HaOY». [ MaBHOE 4 3HANA: 1 HAaJIEHY HOBOE TUIAThE. ).

DOTOMYy PEIICHHUIO SBHO CIIOCOOCTBOBAIM COIYTCTBYIOITHE (ppaswl, mpu-
JAIOIKAE Pa3roBopy ImyTiauBbeld ToH. W Tombko omun w3 10 wmHpOpMaHTOB
COPHUEHTUPOBAJICA HA THUMWYHYI0 CHHTAKCHUYECKYIO CTPYKTYPY W CBsI3aj JaHHYIO
KOHCTPYKIIMIO ¢ TPEOOBAHUEM.

KoHTekcT 0c00eHHO BaskeH MPH UACHTHU(UKAIMKA HETIOJHBIX, JJUTATITHIHBIX
KOHCTPYKIHi. Tak, B HEKOTOPHIX CIIydasX NaK€ MHUHHUMAJIBHOTO KOHTEKCTAa OKa-
3BIBAJIOCH JTOCTATOYHO, YTOOBI MH(OPMAHTH YBEPEHHO OTHECIH BBICKA3BIBAHHE
K KOCBeHHOMY Tipemioskernio (10 ciydaes), Hanpumep:

Also, was konnen wir tun?* In seinen Augen erschien wieder das Funkeln
kommender Abenteuer. ,,Zu Daniel gehen. Das hditten wir schon vor Ewigkeit tun
miissen.” [VL, S. 134] ‘«Hrtak, 4to Mbl MOXeM cnenath?» B ero riasax cHoBa
nosBWJICS OJIECK OT TpPEeABKYIICHUs mpenacrosmiero mnpukimoueHusa. «llodTn
Kk Janwdarw. Mbl J0KHBI ObUTH CleNaTh 3TO YK€ CTO JIET TOMY Hazaay.’
(= A npennarato moiT k Jlanuaimo.).

Hauanenseiit Bonpoc (Also, was konnen wir tun?) — cKkpbiToe MOOYKIACHHE
K BHECCHUIO TPEUIOKEHUN, — a TAK)Ke MPOTIO3UINSA BBHICKA3BIBAHUA, B KOTOPOM
YKa3bIBACTCSI HA HAMEPEHHE YTO-THOO CaeaTh, MAlOT OCHOBaHWE WH(OpPMaHTaM
OJTHO3HAYHO KJIACCU(HUITUPOBATh W UITMNTHUHYIO KOHCTPYKIMIO Zu Daniel gehen
KaK KOCBCHHOE TMPEIOKECHHE, T.€. HHTCHITAS TOBOPSIIETO BHITEKACT W3 KOHTEKCTA.
JIBOSIKOCTh KOMMYHHKAaTHBHOTO HAMEPECHHS B TAaKOM BBICKAa3bIBAaHWHM TOJTBEP-
xmaercs U TeM, uto 12 % wmapopMaHTOB, KIacCH(PUIIMPOBAB €T0 KaK MPEIIOKEHUE,
N00aBIISAIN, YTO 3/€Ch SBHO MPOCIIEKUBACTCS MPeonoodiceHue. ITO TOKA3bIBaET,
YTO MOJAITBHOCTD MPEATNOI0KESHHS OXOTHO UCIIONIB3YETCS AJIA TOTO, YTOOBI CKPHITh
MPAMYIO TAPEKTHBHOCTD, TTOCKOJIBKY TIPEATIOI0KEHNE TIO3BOJISIET OCTOPOYKHO BO3-
JICHCTBOBATh HA BOJIIO COOECEMHWKA TIPH TPHHITHH UM PEIICHUS, HEHABSI3UMBO
HaIPaBUTh €T0 BHUMAHWE B OMpeeeHHoe pycno. M3 maTepuana o4eBUHO, UTO
uHOpPMaHTHI Yale Bcero (PMKCHPOBAIM MOJATBHOCTH TIPEATONOKEHNAS B 00X
BOmpocax 0€3 MOJANbHBIX TJArojOB — THIMUYHOW CTPYKTYPE BBIPAKEHUS HEYyBE-
peHHoctH [4]:

,,Hast du Lust auf Schach?*, Nein“ [IM] «Xodems cpirpaTh B ITaXMaThI?»
(= 4 npeanararo ceirpath B maxmatsl.) «Het»’.

AHajau3 TPUMEpPOB MAeT OCHOBAHWE OTMETHTh, YTO WMEHHO MOJAIHHBIE
TJIaroJTbl, TTOJYCPKUBAIOIITHAE BO3MOXKHOCTD, JKEIATEIIBHOCTh WJIM HEOOXOIUMOCTh
COBEPINEHUSA NEHCTBUSA, 3HAUMTEIHHO MOMOTAIOT CYMIATETIO BBIABUTH CKPBITYIO
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CEMAHTHUKY JIUPEKTUBHOCTH B KOCBEHHOM MPEAIoKeHUHU. be3 MOJaIbHbIX TJIr0JIOB
WH(OPMAHTHI JIETKO BOCIPUHUMAIOT TaKUE BBHICKA3BIBAHUSA TOJBKO KaK MPEITOJIO-
YKEHUA, B KOTOPBIX BBIPAXKACTCS UHTEPEC CIYIIATENS] K HAMEPEHHUIO TOBOPSILIETO.

MoaansHOCTh MPEANOI0KEHUS HEPEAKO OTMEYaiach U B BOMPOCUTEIIbHBIX
KOHCTPYKITUSX ¢ MOJQIBHBIM TJIarojiom wollen (26 %), xoTs oHa 3a/1aeTcs B JaH-
HOM CJIy4a€ HE IJ1arojioM, a BONPOCUTEIBHOW KOHCTPYKIUEH, HAIPUMED:

Ich sage zum Beispiel.  ,Morgen schreibst du Mathe. Willst du, dass ich mit
dir lerne? | Nein, ich mochte zu Lukas.* [VL, S. 135] ‘4 roBopro, Hanpumep:
«3aBTpa y TeOsA KOHTPOJIbHAS MO MaTeMaThke. Xouellb, sl CAeJaK ¢ To0oI
aomamHee 3amanme?» (= S mpemmararo caenath BMECTE JOMAIITHEE 3a/1aHHUC.)
«Her, s xouy k JIykacy».

Bomnpoc B JaHHOM MUHU-KOHTEKCTE, COJAEP AN MOJAIbHbIN IJ1aroj, Bbipa-
KAET ABHOE KEJaHUE FOBOPSIIETO MOMOYb, OJHAKO BOMPOCUTEIbHAS KOHCTPYKIIUS
CMATMYaeT WJIOKYTUBHYIO CUJIY AUPEKTUBHOCTH, MOCKOJbKY MPUHATUE PELICHUS
OCTAETCs 3a CJYLIAKOIIMM, U OH MOJIb3YETCSA 3TUM MPABOM B JAHHOW CHUTyalluu.
Takum 00pa3oM, MOJIAJIbHBIHN I1arojl B COBOKYIMMHOCTH C BOMPOCUTEIBHOCTHIO 1A€T
BO3MOKHOCTh FOBOPSAIIEMY aNe/IMPOBATh K KEJIAHUIO CAYIIATENS, TPEAOCTABIIASA
eMy cBo0OOIy BbIOOpPA, B TOM UMCJIE U OTKa3a.

B moBecTBOBaTEIBHBIX KOHCTPYKIMSIX C MOJAIBHBIM TJIATOJIOM kdnnen
uHdopmanTel m3peaka (9 %) MOMONHUTETPHO MOAYCPKUBAIHA HAJTUYHE BO3MOXK-
HOCTH COBEPILCHHUS JEHCTBUSA, OPUEHTUPYACHh NPEXAEC BCEr0 HA CEMAHTHUKY
MOJIQJIBHOTO TJIarosa, Hampumep:

Als ich ihr gestern erzdhlte, dass ich umziehen will, sagte Liliana sofort: ,,Wir
konnten unser groffes Auto nehmen®. [VL, S.78] ‘Korna s Buepa eit pacckazana,
YTO XO0uy nepeexath, Jlunmana cpazy ckazaia: «Mbl Morju Obl B3SITh HALILY
0oJIbIIyI0 MamUHY».” (= ipeasyararo B3sTh HaNTy OOJIBITYIO MAIIAHY. ).

B nanHO# cuTyauMu Ha TMEPBOM IUIAHE B MOBECTBOBATENBHON CTPYKTYpE
HaXOJUTCS BO3MOXKHOCTh COBEpICHUS AekcTBus. CoclaraTelbHOE HAKIOHCHHE
MOJAJIBHOTO TJjlarojia MOJAYEPKUBACT BEKJIMBOCTh TOBOPAILETO, U B CKPBITOM
MPEUIOKEHUH, OjlaroAaps HAJIUYUI0 MOAAIBHOCTH HEYBEPEHHOCTH, PELIMIUEHTY
JJaHa BO3MOXHOCTh OTKA3aTbCs OT MPEJIOKECHHS, YTO YMEHBIIAET JABJICHHE Ha
co0eceTHUKa.

OOpanieHue K CHocody 63aumooelicmeuss Pa3HbIX MOJAIBHBIX IJIAHOB
B MOJOOHBIX CTPYKTypaX — KEIATEJIbHOCTH, BO3MOXHOCTH U AUPEKTUBHOCTH —
MOKA3bIBAET, YTO AUPEKTUBHOCTh B TAKUX MPUMEPAX HE HEUTPATIU3YET MOJHOCTHIO
JIEKCUUECKOTr0 3HAUCHMS TjarojioB. Tak, B BOMPOCaxX C MOJAJbHBIM TJIarojiomMm
wollen Gonee SBHO TPOCICKHUBACTCSA 3HAUCHWE MOOYIUTEIHHOCTH, YeM B KOH-
CTPYKIIHSAX C TJarojioM konnen, TP 3TOM B BOMPOCHUTEIBHBIX CTPYKTypax
¢ 000MMHU MOJAIBHBIMH TJIATOJIAMH PETYJIAPHO (GPUKCHPYETCS OTTCHOK MPEIOJIO-
*KeHud. B pesyabTare 3Toro MojAalibHas CTPYKTypa JAHHBIX JUPEKTUBHBIX pede-
BBIX AKTOB CTAHOBHUTCS MHOTOCJIOWHOW, M 4aCTh COBOKYMHOW MOJAIIBHOW CEMaH-
TUKH BBIPAXKAETCA JICKCMYECKU — 3HAUYEHHEM MOJAJIBHOTO IJiaroja, a BTOpas
YacTh — CHHTAKCHUYECKH (BOMPOCHUTEIFHON WM TIOBECTBOBATEIIBHOM KOHCTPYK-
e ).
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Taxum oOpazom, aHaM3 BOCTIPUATHAA MHGOPMAHTAMHU CEMAHTUKH KOCBEHHBIX
MOOYKJICHUM MO3BOJISET CAECHATh CIEAYIOUIUE BHIBOIbI.

1. HanbGonee yBepeHHO HOCHTEIW S3BIKA GbIOC/IAI0M CPEAN BCEX OTTEHKOB
JTUPEKTUBHOCTH KOCGEHHblE NPeON0ICeH s, XOTA HEKOTOPYIO TPYTHOCTH BBI3BIBACT
y HHAX pasrpaHUUYCHHUE MPEIIONKECHUS U TMPOCHOBI. DTO MPOUCXOIUT OT TOTO, UTO
00a THMa PEUEBbIX aAKTOB, 00IaAAOIIME HEOOIBIION MINIOKYTUBHOM CUJION, UMEIOT
CXOIHYIO CEMAHTHYECKYIO CTPYKTYPY, U OOJIBIITYIO POJIb UTPACT B HUX TMapameTp
BEIKJIUBOCTH.

2. PeanmpHOE BOCTIpHMATHE KOCBEHHBIX MOOYKICHWH HOCHTEIIAMH S3bIKa HE
COBMAAACT TMOJTHOCTBIO C TEOPETUUECKOH TpaHC(hOpMaKer WX B AKCILIUITUTHBIC
OOy ACHHS: OMT03HABAEMOCTh KOCBEHHBIX TIPEIIOKCHUH MH(OPMAaHTAMU HEMHO-
ro npessimaet 2/3 marepuana, a 1/3 marepuana kiaccupumupyeTcss UMU Kak WHBIC
OJIN3KHE MO CEMAHTUKE HAMEPEHUS.

3. MoganpHast CTPYKTypa KOCBEHHBIX MPEIIONKCHHUHN SBISECTCA MHOTOCIIOM-
HOM: B HEH CIOXXHBIM 00pa3oM B3aMMOJCHCTBYIOT JKEJIATEIbHOCTh, BO3MOXXHOCTb,
3aMHTEPECOBAHHOCTh, HEYBEPEHHOCTh W JUPEKTUBHOCTH, YTO JAET PEIUTNACHTY
3HAUUTEBHYIO CBOOO Iy HHTEPITPETAIINN CMBIC]IA TAKWX BHICKA3bIBAaHHH.

4. HambGomee mociienoBareibHO HHOOPMAHTH (DPUKCUPYIOT B KA4ECTBE IMPE/I-
JIOKEHUW gonpocumesvible KOHCTPYKIUHA C MOOIbHbIMU 2nazonamu  wollen
U kOnnen, B KOTOPBIX 3HAUCHUS KEJIATCILHOCTH W BO3MOXKHOCTH JECHCTBUA
npeo0J1aIatoT HAJl CEMAHTUKON HEYBEPEHHOCTH, 3aKJIFOUEHHON B BOMPOCUTEIBLHON
CTPYKTYpPE, B PE3yJbTaTe UET0 BHICKA3BIBAHHUE COOTHOCHTCA Yalle C JAPEKTHB-
HOCTBIO, HEXKEJIH C AMUCTEMUUYECKON MOJAJIBHOCTHIO.

5. CwmbiciioBasi HEOJHO3HAUYHOCTh KOCBEHHBIX MPEIJIOKEHUH O00YCIOBJICHA
TEM, 4YTO JICKCMYECKas CEMaHTHKA (3HAUCHWE KOHCTHUTYIHTOB  TIPOTO3HWIINH)
W CHHTAaKCHUYECKas CEMaHTHKA (BOMPOCHUTEIIBHOCTh C €€ HEYBEPEHHOCTHIO WITH
YTBEPAUTEIBHOCTh C €€ KaTETOPUYHOCTHIO) JMEHCTBYIOT B KOCBEHHBIX PEUCBBIX
aKTax pPA3HOHANPAGIEHO, YTO OCJIOXHSAET PEIUNUEHTAM TMOHUMaHWE CMBICTIA
JAHHBIX BHICKA3bIBAHUH.

6. B mporecce MHTEpIPETAINN KOCBEHHBIX MPEIOKEHUN WH(HOPMAHTaAMH
OOMBIIIYI0 POJIb WIPAOT OTACABHBIC TApPaMETPhl cumyayuy, TPEKIAE BCETO
COIMAJTbHBIN CTAaTyC KOMMYHHWKAHTOB. YKAQ3aHWA HAa CTAaTYCHBIC XapaKTCPUCTHUKH
co0eCeTHUKOB B OCJIOKHCHHBIX BBICKA3BIBAHHAX MOMOTAIOT PEIMMHUCHTY TOYHEE
OTIPEJICITATH CTETICHh HACTOATEILHOCTH KOCBEHHBIX TTOOYKIACHHH.
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The article deals with the perception of the semantics of indirect sentences by native
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Aygun Vahid Mahmudova

INTERPRETATION OF THE WORD WISDOM ON THE
BASIS OF DICTIONARIES AND ITS SYMBOLIC LANDSCAPE
IN THE ENGLISH LANGUAGE

Cratbs INoCBAIICHa CHUMBOJIMYECCKUM 0COOEHHOCTSIM KOHIECNTa «MYAPOCTb» Ha aHTJINH-
CKOM si3bIKe. B cTaThbe TOBOPUTCS O CHMBOJIMYECKHUX OCOOCHHOCTSIX KOHIeNTa cuMBoOJia, bora,
KHHI'H, FJ'Iy6I/IHbI, JIOTOTHUIIA, CosomoHa u APYyTrux B SI3BIKOBOIT KapTUHE MHpa aHTIIUHACKOTO
SI3bIKAa. DTH CUMBOJIMUECKHE OCOOCHHOCTH OTPaXKAIOT PA3IMYHbIE KA4eCTBA B CTPYKTYype KOH-
Lnenra «KMyapoCTby. KomnuecTBo nexcudeckux CAUHUL, KOTOPBIC ABJIAIOTCA KOHLCTITAMU, Or'pa-
HUYEHO. DTO TOJIBKO TE CO6bITI/I$I, KOTOPBIC HCHHbBI, aKTyaJIbHbI JI KYJBTYPBI, 4 TAKXKE UMCIOT
MHOI'OYHCJICHHBIC A3BIKOBBLIC C€AWHUIBI OJId HX I/II[eHTI/I(l)I/IKaLII/II/I, OHU — NOPEAMET MOCJIOBULL
" MOTrOBOPOK, MPO3aNYCCKUX H MOSTUYCCKUX TCKCTOB. Takum o6pa30M, OHU HOCHUTECIIN KYJIb-
TYPHOU MaMsITH HapoOza.

The relevance of the research carried out around the association of symbolic
peculiarities of the concept “wisdom™ in English 1s determined by several factors.
First, the words of the ancestors, percussive, frazeological units, legends, legends,
epics and artistic works are the language materials that most clearly reflect the
national-cultural awareness. Secondly, the concept of “wisdom™ in English has not
been studied by anyone in terms of comparative-cognitive, typological and
structural aspects. Third, the structural-semantic differences in the concept of
“wisdom” in English are typological.
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